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SHORT JUSTIFICATION

Cohesion policy represents the main EU investment policy in the real economy targeting
economic growth, competitiveness, job creation, improving the quality of life for EU citizens,
as well as sustainable development on the long term. With a budget of about EUR 500 billion,
including national co-financing and investments leveraged through grants and financial
instruments, cohesion policy and its European Structural and Investment Funds (ESIF)
represent the EU key instruments to deliver the Europe 2020 goals of smart, sustainable and
inclusive growth.

With the adoption of 266 programmes by the end of February 2015, counting for more than
EUR 256 billion, investments are channelled towards boosting economic competitiveness,
strengthening research, technological development and innovation, improving
entrepreneurship and business environment, fighting unemployment and social exclusion as
well as towards promoting the shift to a low carbon economy. The remaining 122
programmes foreseen to be adopted by mid-2015 will have the same focus of ensuring a real
GDP growth, enhancing competitiveness in all EU regions. With the European Fund for
Strategic Investments (EFSI), the EU is creating a new instrument which aims to mobilise at
least EUR 315 billion of additional investment over the next three years, maximising the
impact of public resources and attracting private investment. The EFSI will be limited to
projects delivering high societal and economic value, with a high risk-return profile and
which are economically and technically viable, having an initial budget of EUR 21 billion
(EUR 5 billion from the EIB and EUR 16 billion from the Union budget) to be multiplied
through private investment, Member States' and promotional banks' participation and
financial engineering up to EUR 315 billion.

Although both ESIF and EFSI are instruments supporting strategic investments of European
added value aiming to achieve the Union’s policy objectives, there are important differences
between them as to their scope and objectives, which should be emphasised. In accordance
with the Common Provisions Regulation (Regulation (EU) No 1303/2013), the ESIF provide
support through multi-annual programmes, aiming at delivering the Union strategy for smart,
sustainable and inclusive growth, and the Fund-specific missions pursuant to the objectives as
set out in Article 174(1) of the Treaty on the Functioning of the European Union (TFEU), of
economic, social and territorial cohesion. The EFSI, having Article 175 (3) TFEU as its legal
basis, on the other hand, aims at intervening at project level with the objective of mobilising
additional investment and improving access to funding through the supply of risk-bearing
capacity to the EIB.

Your rapporteur believes that the aim of the Opinion of the Committee on Regional
Development on the Regulation of the European Parliament and of the Council on the
European Fund for Strategic Investments and amending Regulations (EU) No 1291/ 2013 and
(EU) No 1316/ 2013 should focus on emphasising these differences, and on the importance of
ensuring an effective coordination and articulation of the instruments and avoiding potential
substitutions, in order to enhance synergies and increase each other’s added value.

The current architecture of cohesion policy is performance oriented and before the ESIF
investments are committed, certain conditions have to be met, with a view of ensuring the
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appropriate environment to maximise their impact. Certain pre-conditions have to be fulfilled,
such as smart specialisation strategies, or business friendly reforms, in order for the
investments to start. By having the premises for economic and social viability ensured also
under ESIF and through the commitment of Member States to a more effective use of the
funds, synergies can be more easily reached between the two kinds of instruments and should
be exploited efficiently.

Therefore, your rapporteur insists on the imperative that support from the ESIF and EFSI
should be additional and that one instrument does not crowd out the other. The use of ESIF is
governed by the Common Provisions Regulation and by the Fund-specific Regulations. As
EFSI is not a financial instrument in the meaning of the Financial Regulation, there is no
mechanism for ESIF to contribute directly to the capital of the EFSI. There is nevertheless a
possibility of combining ESIF with investments made by EFSI at the level of individual
projects, where a part could be financed by ESIF and another part supported by EFSI. The
project needs to comply with the ESIF legal framework, be under a specific programme, and
has also to be consistent with the objectives of the ESIF. Moreover, the participation of ESIF
may be possible by way of investment platforms which can be regional (in some cases cross-
border, implying several Member States), sectorial (across several Member States in one
sector) and national (grouping certain investments projects on the territory of one Member
State). Managing authorities under the ESIF could decide either to invest in the capital of an
investment platform, or to contribute to a facility whereby the ESIF-funded financial
instrument and an investment platform could co-invest in specific projects together with
private investors.

In this context, your rapporteur supports the provision of specific arrangements for the
possible combination of the instruments. Over the coming years more information will be
gathered regarding the scope of such arrangements. These specific arrangements should, in
any case be set out by the Commission by delegated act.

Although territorial aspects are not the primary concern of the EFSI, the viability of the
projects being the ultimate criteria, from the regional development point of view it is
important to ensure a geographical balance across the Union, thus contributing to
strengthening the economic, social and territorial cohesion. In this respect, cross-border
projects have proved to deliver high European added value.

From this perspective, the EIB and the Commission, should assess and report their
evaluations also on the EFSI investments’ coordination with other Union policies and
instruments and in particular with the ESIF, as well as the impact on economic social and
territorial cohesion. The actual uptake in the EFSI projects from the ESIF might be of
importance in the evaluation. In the coming years, the actual use of ESIF in combination with
EFSI will deliver lessons on project level.

AMANDMANI

Odbor za regionalni razvoj poziva Odbor za prorac¢une 1 Odbor za ekonomsku i monetarnu
politiku da kao nadlezni odbori uzmu u obzir sljede¢e amandmane:
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Amandman 1

Prijedlog uredbe
Pozivanje 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

uzimaju¢i u obzir Ugovor o funkcioniranju
Europske unije, a posebno njegove clanke
172., 173. te ¢lanak 175. stavak 3. i

¢lanak 182. stavak 1.,

Amandman 2

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

(1) Zbog gospodarske i financijske krize
smanjila se razina ulaganja u Uniji. Nakon
Sto su 2007. dosegnula vrhunac, ulaganja
su se smanjila za otprilike 15 %. Uniju
posebno pogada nedostatak ulaganja kao
posljedica nesigurnosti na trzistu u pogledu
gospodarske buducnosti 1 fiskalnih
ogranicenja za drzave Clanice. Taj
nedostatak ulaganja usporava gospodarski
oporavak 1 negativno utjece na otvaranje
radnih mjesta, dugoro€ni rast 1
konkurentnost.

Amandman 3

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 2.
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Izmjena

uzimajuéi u obzir Ugovor o funkcioniranju
Europske unije, a posebno njegove clanke
172.,173., 174. te ¢lanak 175. stavak 3. i
¢lanak 182. stavak 1.,

Izmjena

(1) Zbog gospodarske i financijske krize
smanjila se razina ulaganja i vrednovanja
znanja u Uniji. Nakon $to su 2007.
dosegnula vrhunac, ulaganja su se smanjila
za otprilike 15 %, $to je utjecalo na sve
europske regije, a posebno one manje
razvijene. Sve regije, a posebice one jace
zahvacene krizom, pogada nedostatak
ulaganja kao posljedice nesigurnosti na
trziStu u pogledu gospodarske buduénosti i
fiskalnih ograni¢enja za drzave Clanice. Taj
nedostatak ulaganja usporava gospodarski
oporavak i negativno utjece na otvaranje
radnih mjesta, dugorocni rast 1
konkurentnost. On stoga prijeci brie
ostvarivanje ciljeva strategije Unije za
pametan, odrZiv i ukljuciv rast te proces
smanjenja razlika medu regijama.
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Tekst koji je predlozila Komisija

(2) Potrebno je sveobuhvatno djelovati
kako bi se prekinuo zacarani krug koji je
nastao zbog nedostatnog ulaganja.
Strukturne reforme i fiskalna odgovornost
preduvjeti su potrebni za poticanje
ulaganja. Uz obnovljeni zamah prema
financiranju ulaganja, tim se preduvjetima
moze pridonijeti uspostavi pozitivnog
ciklusa u kojem se projektima ulaganja
podrzavaju zaposljavanje i potraznja i
dovodi do odrzivog jacanja potencijala
rasta.

Amandman 4

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

(4) Tijekom gospodarske i financijske krize
Unija se trudila promicati rast, posebno
inicijativama utvrdenima u okviru
strategije Europa 2020. kojima je
uspostavljen pristup za pametan, odrZziv 1
ukljuciv rast. | Europska investicijska
banka (EIB) ojacala je svoju ulogu u
poticanju i promicanju ulaganja unutar
Unije, djelomi¢no poveéanjem kapitala u
sije¢nju 2013. Potrebno je daljnje
djelovanje kako bi se osiguralo da se
potrebe Unije za ulaganjima zadovolje te
da se likvidnost dostupna na trzistu
ucinkovito iskoristi 1 usmjeri na
financiranje odrzivih projekata ulaganja.
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Izmjena

(2) Potrebno je sveobuhvatno djelovati
kako bi se prekinuo zacarani krug koji je
nastao zbog nedostatnog ulaganja i kojim
se dodatno povecavaju razlike medu
regijama. Strukturne reforme i fiskalna
odgovornost preduvjeti su potrebni za
poticanje ulaganja, dok bi poticaji za
stvaranje okruZja pogodnog za ulaganja u
svim drZavama Clanicama mogli potaknuti
gospodarski oporavak. Uz obnovljeni
zamah prema financiranju ulaganja, tim se
preduvjetima moze pridonijeti uspostavi
pozitivnog ciklusa u kojem se projektima
ulaganja podrzavaju zaposljavanje i
potraznja i dovodi do odrZivog jacanja
potencijala rasta.

Izmjena

(4) Tijekom gospodarske i financijske krize
Unija se trudila promicati rast, posebno
inicijativama utvrdenima u okviru
strategije Europa 2020. kojima je
uspostavljen pristup za pametan, odrZiv i
ukljuciv rast. | Europska investicijska
banka (EIB) ojacala je svoju ulogu u
poticanju i promicanju ulaganja unutar
Unije, djelomi¢no povec¢anjem kapitala u
sijecnju 2013. Potrebno je daljnje
djelovanje kako bi se koordinirale politike
i instrumenti te zajamdilo da se potrebe
Unije za ulaganjima uspjesno zadovolje u
cilju jamcenja skladnog razvoja te da se
likvidnost dostupna na trzi$tu u¢inkovito
iskoristi 1 usmjeri na financiranje odrzivih
projekata ulaganja.
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Amandman 5

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 9.

Tekst koji je predloZila Komisija

(9) Ulagacko okruzenje u Uniji trebalo bi
popraviti uklanjanjem prepreka ulaganju,
osnazivanjem jedinstvenog trzista i
povecanjem regulatorne predvidljivosti. Ta
bi popratna djelovanja trebala donijeti
koristi radu EFSU-a i op¢enito ulaganjima
diljem Europe.

Amandman 6

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 10.

Tekst koji je predlozila Komisija

(10) Svrha EFSU-a trebala bi biti

pomaganje pri rjeSavanju poteskoca u
financiranju i provedbi produktivnih
ulaganja u Uniji te osiguravanje boljeg
pristupa financiranju. Namjera je da bolji
pristup financiranju bude od posebne
koristi malim 1 srednjim poduzecima.
Primjereno je korist od takvog boljeg
pristupa financiranju prosiriti i na poduzeca
srednje trZiSne kapitalizacije, a to su
poduzeca Ciji broj zaposlenih ne premasuje
3 000. Prevladavanje trenutacnih poteSkoca
u pogledu ulaganja u Europi trebalo bi
pridonijeti jatanju gospodarske, socijalne 1
teritorijalne kohezije Unije.
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Izmjena

(9) Ulagacko okruzenje u Uniji trebalo bi
popraviti i stabilizirati uklanjanjem
prepreka ulaganju, osnazivanjem
jedinstvenog trzista i povecanjem
regulatorne predvidljivosti. Ta bi popratna
djelovanja trebala donijeti koristi radu
EFSU-a i op¢enito ulaganjima diljem
Europe.

Izmjena

(10) Svrha EFSU-a trebala bi biti
pomaganje pri rjeSavanju poteskoca u
financiranju i provedbi produktivnih i
strateskih ulaganja od gospodarske i
drustvene vaznosti U Uniji radi jacanja
odrivog gospodarstva i otvaranja
kvalitetnih radnih mjesta te jamdcenje
boljeg pristupa financiranju, posebno u
regijama gdje je on strukturno ogranicen.
Namjera je da bolji pristup financiranju
bude od posebne koristi malim i srednjim
poduzeéima, ¢ime bi se stvorilo dobro
okruZje za inovativna novoosnovana
(start-up) poduzecéa. Primjereno je korist
od takvog boljeg pristupa financiranju
prosiriti 1 na poduzeca srednje trzi$ne
kapitalizacije, a to su poduzeca ¢iji broj
zaposlenih ne premasuje 3 000.
Prevladavanje trenuta¢nih poteSkoca u
pogledu ulaganja u Europi trebalo bi
pridonijeti jacanju gospodarske, socijalne 1
teritorijalne kohezije Unije.
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Amandman 7

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 11.

Tekst koji je predloZila Komisija

(11) EFSU bi trebao podrzavati strateska
ulaganja s visokom ekonomskom dodanom
vrijednoscu kojima se pridonosi
ostvarenju ciljeva politike Unije.

Amandman 8

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 14.

Tekst koji je predlozila Komisija

(14) EFSU bi trebao biti namijenjen
projektima kojima se osigurava visoka
drustvena i ekonomska vrijednost. EFSU
bi posebno trebao biti namijenjen
projektima kojima se promice otvaranje
radnih mjesta, dugorocan rast i
konkurentnost. EFSU bi trebao podrzavati
veliki raspon financijskih proizvoda,
uklju€ujuci vlasnicki kapital, dug ili
jamstva, kako bi se na najbolji nacin
odgovorilo na potrebe pojedinog projekta.
Taj bi veliki raspon proizvoda EFSU-u
trebao omoguciti da se prilagodi potrebama
trziSta istovremeno poticuci privatna
ulaganja u projekte. EFSU ne bi trebao biti
zamjena za privatno trzi$no financiranje,
vec¢ bi trebao ubrzati privatna financiranja
rjeSavanjem trziSnih nedostataka kako bi se
osigurala najucinkovitija i strateska
upotreba javnih sredstava. Zahtjev
uskladenosti s nacelima o drzavnim
potporama trebao bi pridonijeti takvoj
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Izmjena

(11) EFSU bi trebao podrzavati strateSka
ulaganja s visokom ekonomskom,
socijalnom i ekoloskom dodanom
vrijednos$¢u. Ta bi ulaganja trebala imati
visok stupanj komplementarnosti i
uskladenosti s drugim instrumentima
Unije ostvarujudi na taj nacin korist od
pozitivnih vanjskih ucinaka a u cilju
postizanja ciljeva politike Unije za
pametan, odrZiv i ukljuciv rast.

Izmjena

(14) EFSU bi trebao biti namijenjen
projektima kojima se osigurava visoka
ekonomska, socijalna i ekoloska
vrijednost, doprinoseci pritom jacanju
gospodarske, socijalne i teritorijalne
kohezije Unije i na taj nacin sprecavati
pojavu novih neravnotezZa u razlicitim
podudjima Unije. EFSU bi posebno trebao
biti namijenjen projektima kojima se
promice otvaranje radnih mjesta,
dugorocan rast 1 konkurentnost. EFSU bi
trebao podrzavati veliki raspon financijskih
proizvoda, ukljucujuéi vlasnicki kapital,
dug ili jamstva, kako bi se na najbolji nacin
odgovorilo na potrebe pojedinog projekta.
Taj bi veliki raspon proizvoda EFSU-u
trebao omoguciti da se prilagodi potrebama
trziSta istovremeno poticuéi privatna
ulaganja u projekte. EFSU ne bi trebao biti
zamjena za privatno trzi$no financiranje,
vec bi trebao ubrzati privatna financiranja
rjeSavanjem trziSnih nedostataka kako bi se
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ucinkovitoj 1 strateskoj upotrebi.

Amandman 9

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 15.

Tekst koji je predloZila Komisija

(15) EFSU bi trebao biti namijenjen
projektima s vis§im profilom rizika-dobiti
od postojecih instrumenata EIB-a i Unije
kako bi se osigurala dodatna vrijednost s
obzirom na postojece operacije. EFSU-om
bi se trebali financirati projekti diljem
Unije, ukljucujudi u driavama Koje su
najpogodenije financijskom krizom. EFSU
bi se trebao upotrebljavati samo ako
financiranje nije dostupno iz drugih izvora
po razumnim uvjetima.

Amandman 10

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 16.

Tekst koji je predlozila Komisija

(16) EFSU bi trebao biti namijenjen
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osigurala najucinkovitija i strateSka
upotreba javnih sredstava. Zahtjev
uskladenosti s nacelima o drzavnim
potporama trebao bi pridonijeti takvoj
ucinkovitoj 1 strateskoj upotrebi. Pozornost
bi takoder trebalo posvetiti iskustvima i
praksama regija u pogledu primjene
triisnih instrumenata.

Izmjena

(15) EFSU bi trebao biti namijenjen
projektima s vis§im profilom rizika-dobiti
od postojec¢ih EIB-ovih i Unijinih
instrumenata kako bi se osigurala dodatna i
komplementarna vrijednost s obzirom na
postojece operacije. EFSU-om bi se trebali
financirati projekti diljem Unije, uz
posebnu pozornost na slabije razvijene
regije u geografski i demografski
nepovoljnom poloZaju kao $to su
najudaljenije, najsjevernije, otocne i
planinske regije te regije koje
karakterizira visoka stopa nezaposlenosti
a koje su opéenito najpogodenije krizom.
EFSU bi se trebao upotrebljavati samo ako
potpuno financiranje nije dostupno iz
drugih izvora po razumnim financijskim
uvjetima, a ucinak istiskivanja medu
razli¢itim izvorima i projektima trebalo bi
u najvecoj mjeri izbjegavati.

Izmjena

(16) EFSU bi trebao biti namijenjen
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ulaganjima za koja se oc¢ekuje da su
ekonomski i tehnicki odrziva, koja mogu
ukljucivati odgovarajuéu razinu rizika, ali
koja i dalje zadovoljavaju posebne zahtjeve
za financiranje iz EFSU-a.

Amandman 11

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 20.

Tekst koji je predlozila Komisija

(20) Na razini projekata treée osobe mogu
sudjelovati u financiranju zajedno s
EFSU-om za svaki projekt zasebno ili na
platformama za ulaganja koje se odnose
na posebne zemljopisne ili tematske
sektore.
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ulaganjima za koja se oc¢ekuje da su
ekonomski i tehnicki odrziva, koja mogu
ukljucivati odgovarajuéu razinu rizika, ali
koja i dalje zadovoljavaju posebne zahtjeve
za financiranje iz EFSU-a. Stoga je nuzno
utvrditi jasna nacela, kriterije i uvjete za
upotrebu potpore iz EFSU-a.

Izmjena

(20) DrZave ¢lanice mogu se koristiti
europskim strukturnim i investicijskim
fondovima kako bi doprinijele
financiranju prihvatljivih projekata koji
se podupiru jamstvima EU-a, u skladu s
ciljevima, nacelima i pravilima u sklopu
pravnog okvira koji se primjenjuje na te
fondove, a posebno u skladu s Uredbom
(EV) br. 1303/2013 Europskog
parlamenta i Vije¢a'® (,,Uredba o
zajednickim odredbama’) te sa
sporazumima o partnerstvu i relevantnim
programima. Fleksibilnost tog pristupa
trebala bi poticati sinergije izmedu
instrumenata, jamciti maksimalnu razinu
dodane vrijednosti te povecati potencijal
privlacenja ulagaca za podrudja ulaganja
na koja je usmjeren EFSU. Treba se
ostvariti potpuna komplementarnost
instrumenata i ulaganja Unije, bez
zamjene financijskih instrumenata
razvijenih u okviru europskih strukturnih
I investicijskih fondova, kako bi se ucinak
istiskivanja medu njima u najveéoj mjeri
izbjegao.

1a Uredba (EU) br. 1303/2013 Europskog
parlamenta i Vijeéa od 17. prosinca 2013.
o utvrdivanju zajednickih odredbi o
Europskom fondu za regionalni razvoj,
Europskom socijalnom fondu,
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Amandman 12

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 21.

Tekst koji je predlozila Komisija

(21) Pod uvjetom da su ispunjeni svi
relevantni kriteriji prihvatljivosti, driave
¢lanice mogu se koristiti europskim
strukturnim investicijskim fondovima
kako bi financirale prihvatljive projekte
koje podupire jamstvo EU-a. Zbog
fleksibilnosti tog pristupa potencijal
privlacenja ulagaca za podrudja ulaganja
na koje je usmjeren EFSU trebao bi se
maksimalno povedati.

Amandman 13

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 25.

Tekst koji je predloZila Komisija

(25) EIB bi trebao redovno provoditi
evaluacije aktivnosti kojima EFSU daje
potporu u cilju ocjene njihove
relevantnosti, provedbe i u¢inaka na razvoj
te za odredivanje aspekata kojima bi se
mogle poboljsati buduce aktivnosti. Takve
bi evaluacije trebale doprinijeti
odgovornosti i analizi odrzivosti.
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Kohezijskom fondu, Europskom
poljoprivrednom fondu za ruralni razvoj i
Europskom fondu za pomorstvo i
ribarstvo i o utvrdivanju opc¢ih odredbi o
Europskom fondu za regionalni razvoj,
Europskom socijalnom fondu,
Kohezijskom fondu i Europskom fondu za
pomorstvo i ribarstvo (SL L 347,
20.12.2013., str. 320.).

Izmjena

(21) Na razini projekata treée osobe mogu
sudjelovati u financiranju zajedno s
EFSU-om za svaki projekt zasebno ili na
platformama za ulaganja koje se odnose
na posebne zemljopisne ili tematske
sektore. Potpora europskih strukturnih i
investicijskih fondova regionalnim,
nacionalnim i sektorskim platformama za
ulaganja trebala bi biti mogucéa pod
odredenim uvjetima koje bi trebalo
definirati delegiranim aktima Komisije.

Izmjena

(25) EIB i Komisija trebali bi redovno
provoditi evaluacije aktivnosti kojima
EFSU daje potporu u cilju ocjene njihove
relevantnosti, provedbe i uéinaka, kao i
njihove uskladenosti, komplementarnosti i
dosljednosti u odnosu na ostale politike i
instrumente Unije, a posebno uz potporu
europskih strukturnih i investicijskih
fondova, te u cilju odredivanja aspekata
kojima bi se mogle poboljsati buduce
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Amandman 14

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 29.

Tekst koji je predlozila Komisija

(29) Kako bi se djelomi¢no financirao
doprinos iz proracuna Unije, raspolozive
omotnice iz programa Obzor 2020. —
Okvirni program za istrazivanja i inovacije
2014. — 2020., koji je predviden Uredbom
(EU) br. 1291/2013 Europskog parlamenta
1 Vijeca, 1 Instrumenta za povezivanje
Europe, predvidenog Uredbom (EU)

br. 1316/2013 Europskog parlamenta i
Vijeca, trebale bi se smanjiti. 2020., koji je
predviden Uredbom (EU) br. 1291/2013
Europskog parlamenta i Vijeca, i
Instrumenta za povezivanje Europe,
predvidenog Uredbom (EU) br. 1316/2013
Europskog parlamenta i Vijeca, trebale bi
se smanjiti. Ti programi sluze za potrebe
koje nisu ponovljene u EFSU-u. Medutim,
smanjenjem oba programa radi financiranja
Jamstvenog fonda ocekuje se da ¢e se
osigurati vec¢a ulaganja u odredenim
podruc¢jima njihovih nadleznosti nego §to
je to moguce postojeim programima.
EFSU bi trebao mo¢i maksimalno
iskoristiti jamstvo EU-a kako bi visestruko
povecao financijski u€inak u tim
podruc¢jima istrazivanja, razvoja i inovacija
te prometne, telekomunikacijske i
energetske infrastrukture u usporedbi sa
slucajem da su sredstva utroSena na
bespovratna sredstva u okviru planiranih
programa Obzor 2020. i Instrument za
povezivanje Europe. Stoga je primjereno
preusmijeriti u korist EFSU-a dio sredstava
koja su trenutac¢no predvidena za te
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aktivnosti. Takve bi evaluacije trebale
doprinijeti odgovornosti i analizi
odrzivosti.

Izmjena

(29) Kako bi se djelomiéno financirao
doprinos iz proracuna Unije, raspolozive
omotnice iz programa Obzor 2020. —
Okvirni program za istrazivanja i inovacije
2014. —2020., koji je predviden Uredbom
(EU) br. 1291/2013 Europskog parlamenta
1 Vijeca, i Instrumenta za povezivanje
Europe, predvidenog Uredbom (EU)

br. 1316/2013 Europskog parlamenta i
Vijeca, trebale bi se smanjiti. 2020., koji je
predviden Uredbom (EU) br. 1291/2013
Europskog parlamenta i Vijeca, i
Instrumenta za povezivanje Europe,
predvidenog Uredbom (EU) br. 1316/2013
Europskog parlamenta i Vijeca, trebale bi
se smanjiti. Ti programi sluze za potrebe
koje nisu ponovljene u EFSU-u. Medutim,
smanjenjem oba programa radi financiranja
Jamstvenog fonda ocekuje se da ¢e se
osigurati vec¢a ulaganja u odredenim
podrucjima njihovih nadleZnosti nego $to
je to moguce postoje¢im programima.
EFSU bi trebao mo¢i maksimalno
iskoristiti jamstvo EU-a kako bi visestruko
povecao financijski u¢inak u tim
podruc¢jima istrazivanja, razvoja i inovacija
te prometne, telekomunikacijske i
energetske infrastrukture u usporedbi sa
slucajem da su sredstva utroSena na
bespovratna sredstva u okviru planiranih
programa Obzor 2020. i Instrument za
povezivanje Europe. Stoga je primjereno
preusmjeriti u korist EFSU-a dio sredstava
koja su trenutac¢no predvidena za te
programe. Sredstva EFSU-a za projekte
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programe.

Amandman 15

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 29.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 16

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 31.

Tekst koji je predlozila Komisija

(31) Unutar Unije postoji niz potencijalno
odrzivih projekata koje se ne financira
zbog nedostatka sigurnosti i
transparentnosti u odnosu na takve
projekte. Cesto je to zato $to privatni
ulagaci nisu svjesni projekata ili nemaju
dovoljno informacija kako bi mogli
procijeniti rizik ulaganja. Komisija i EIB,
uz potporu drzava Clanica, trebali bi
promicati uspostavu transparentnog
portfelja tekucih 1 buducih projekata
ulaganja u Uniji koji su podobni za
ulaganja. Tim bi se ,,portfeljom projekata”
trebalo osigurati da se informacije u
pogledu projekata ulaganja redovno i

AD\1055386HR.doc
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kojima se poti¢u novoosnovana (start-up)
poduzeca te ostale aktivnosti povezane s
istraZivanjem, razvojem i inovacijama u
svim bi slucajevima trebala pruZati
dodanu vrijednost realnom gospodarstvu.

Izmjena

(29 a) Komisija bi proracunsko tijelo u
kontekstu revizije VFO-a sredinom
razdoblja trebala izvijestiti o postojecim
mogucnostima za preusmjeravanje
dostupnih sredstava iz programa u
jamstvo EU-a, osim iz programa Obzor
2020. i Instrumenta za povezivanje
Europe.

Izmjena

(31) Unutar Unije postoji niz potencijalno
odrzivih projekata koje se ne financira
zbog nedostatka sigurnosti i
transparentnosti u odnosu na takve
projekte. Cesto je to zato §to privatni
ulagaci nisu svjesni projekata ili nemaju
dovoljno informacija kako bi mogli
procijeniti rizik ulaganja. Komisija i EIB,
uz potporu drzava Clanica, trebali bi
promicati uspostavu transparentnog
portfelja tekucih 1 buducih projekata
ulaganja u Uniji koji su podobni za
primjerena ulaganja i koji se mogu razviti,
izmedu ostalog, kroz javno-privatna
partnerstva. Tim bi se ,,portfeljom
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strukturirano objavljuju kako bi se
ulaga¢ima omogucéilo da imaju na
raspolaganju pouzdane informacije na
kojima mogu temeljiti svoje odluke o
ulaganju.

Amandman 17

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 32.

Tekst koji je predlozila Komisija

(32) Drzave ¢lanice pocele su raditi i na
nacionalnoj razini na utvrdivanju i
promicanju portfelja projekata za projekte
nacionalne vaznosti. Informacije koje su
pripremili Komisija i EIB trebale bi
osigurati poveznice na prate¢e nacionalne
portfelje projekata.

Amandman 18

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 34.

Tekst koji je predlozila Komisija

(34) Kako bi se osigurala odgovornost
prema europskim gradanima, EIB bi trebao
redovito izvjeSc¢ivati Europski parlament i
Vijeée 0 napretku i utjecaju EFSU-a.

PE549.361v02-00

projekata” trebalo osigurati da se
informacije u pogledu projekata ulaganja
redovno i strukturirano objavljuju kako bi
se ulagac¢ima omogucilo da imaju na
raspolaganju pouzdane informacije na
kojima mogu temeljiti svoje odluke o
ulaganju.

Izmjena

(32) Regionalna i lokalna tijela,
ukljucujudi regionalne inovacijske
platforme, regionalne razvojne agencije i
upravljacka tijela europskih strukturnih i
investicijskih fondova kljucan su izvor
informacija o sadaSnjim i buducéim
investicijskim prilikama. Stoga bi drzave
¢lanice u obzir trebale uzeti njihov
doprinos i misljenja pri utvrdivanju i
promicanju portfelja projekata za projekte
nacionalne, regionalne, prekogranicne ili
makroregionalne vaznosti. Informacije
koje su pripremili Komisija i EIB trebale bi
osigurati poveznice na pratece nacionalne
portfelje projekata.

Izmjena

(34) Kako bi se osigurala odgovornost
prema europskim gradanima, EIB i
Komisija trebali bi redovito izvjes¢ivati
Europski parlament, Vijeée, Europski
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Amandman 19

I?rijedlog uredbe
Clanak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Clanak 1.
Europski fond za strateska ulaganja

1. Komisija sklapa sporazum s Europskom
investicijskom bankom (EIB) o uspostavi
Europskog fonda za strateSka ulaganja
(EFSU).

Svrha EFSU-a jest pruzanje potpore
ulaganjima u Uniji i osiguravanje
poveéanog pristupa financiranju za
poduzeca koja imaju do 3000 zaposlenika,
s posebnim naglaskom na mala i srednja
poduzeca, tako $to se EIB-u osigurava
sposobnost podnosenja rizika (Sporazum o
EFSU-u).

2. Sporazumu 0 EFSU-u mogu pristupiti
drzave ¢lanice. Pod uvjetom da
sudjelovanje odobre postojeci
osiguravatelji doprinosa, Sporazumu o
EFSU-u mogu pristupiti i ostale trece
osobe, uklju€ujuci nacionalne razvojne
banke ili javne agencije koje su u
vlasniStvu ili pod kontrolom drzava clanica
te subjekte iz privatnog sektora.

AD\1055386HR.doc

gospodarski i socijalni odbor i Odbor
regija o napretku i utjecaju EFSU-a.

Izmjena

Clanak 1.
Europski fond za strateSka ulaganja

1. Komisija s Europskom investicijskom
bankom (EIB) sklapa sporazum o
uspostavi Europskog fonda za strateSka
ulaganja (EFSU) koji prosljeduje
Europskom parlamentu i Vijecu.

Svrha EFSU-a jest pruzanje potpore
konkurentnim i uéinkovitim ulaganjima u
Uniji i jamdenje povecanog i dostupnog
financiranja za poduzeca, ukljucujuéi
novoosnovana poduzeca, Koja imaju do
3000 zaposlenika, s posebnim naglaskom
na mala i srednja poduzeca, tako Sto se
EIB-u osigurava sposobnost podnosenja
rizika (,, Sporazum o EFSU-u”).

la. Komisija i EIB jamce dosljednost i
uskladenost potpore iz EFSU-a s drugim
politikama i instrumentima Unije
doprinoseci pritom cilju gospodarske,
socijalne i teritorijalne kohezije.

2. Sporazumu 0 EFSU-u mogu pristupiti
drzave ¢lanice. Pod uvjetom da
sudjelovanje odobre postojeci
osiguravatelji doprinosa, Sporazumu o
EFSU-u mogu pristupiti i ostale trece
osobe, ukljucujuéi nacionalne razvojne
banke ili javne agencije koje su u
vlasnistvu ili pod kontrolom drzava
¢lanica, regionalne i lokalne vlasti te
subjekte iz privatnog sektora.
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Amandman 20

Prijedlog uredbe
Clanak 1.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

Clanak 1.a

Definicije
Za potrebe ove Uredbe primjenjuju se
sljedece definicije:

(1) ,,platforma za ulaganja” znaci
aranZman sufinanciranja uspostavljen
radi financiranja skupine projekata koji
mogu biti ostvareni u obliku zakonski
osnovanog subjekta posebne namjene,
upravljanog racuna ili ugovora.
Platforma za ulaganja moZe biti
regionalna (Sto ukljucuje vise driava
Clanica i/ili regija), nacionalna
(objedinjuje odredene projekte ulaganja
na teritoriju neke drZave Clanice) ili
sektorska (ukljucuje jedan sektor no
proteZe se u nekoliko driava ¢lanica);

(2),,treca strana” znaci javno ili privatno
tijelo koje nije ni Komisija ni EIB, a koje
moZe, uz pristanak postojecih
osiguravatelja doprinosa, izravno
doprinijeti EFSU-u i sudjelovati u
strukturi upravljanja EFSU-a,
ukljulujudi driave clanice, nacionalne
razvojne banke ili javne agencije u
vlasnistvu ili pod kontrolom drZava
Clanica, subjekte iz privatnog sektora ili
subjekte izvan Unije;

(3),,dodavanje” znaci da se ucinak
istiskivanja izmedu EFSU-a i ostalih
sredstava Unije ili privatnih sredstava na
razini projekta u najvecoj mjeri izhjegava
te da se EFSU upotrebljava samo kada
potpuno financiranje pod razumnim
financijskim uvjetima iz ostalih izvora nije
dostupno.
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Amandman 21

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 2. — podstavci 1. i 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

2. Sporazumom 0 EFSU-u predvidena je
uspostava Europskog savjetodavnog centra
za ulaganja (ESCU) u okviru EIB-a. Cilj
ESCU-a jest unapredenje postojecih
savjetodavnih usluga EIB-a i Komisije
kako bi pruzao savjetodavnu potporu za
utvrdivanje, pripremu i razvoj projekata
ulaganja i djelovao kao jedinstveni tehnicki
savjetodavni centar za financiranje
projekata u Uniji. To ukljucuje podrsku u
vezi s upotrebom tehnicke pomoéi za
strukturiranje projekata, upotrebom
inovativnih financijskih instrumenata,
upotrebom javno-privatnih partnerstava, i
prema potrebi, savjetovanjem u pogledu
relevantnih pitanja zakonodavstva EU-a.

Za ostvarenje tog cilja ESCU se sluzi
stru¢nim znanjem EIB-a, Komisije,
nacionalnih razvojnih banaka i
upravljackih tijela europskih strukturnih i
investicijskih fondova.

Amandman 22

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 1.

AD\1055386HR.doc

Izmjena

2. Sporazumom 0 EFSU-u predvidena je
uspostava Europskog savjetodavnog centra
za ulaganja (ESCU) u okviru EIB-a. ESCU
pruza potporu uzimajuci u obzir
posebnosti i konkretne potrebe driava
¢lanica. Cilj mu je unapredenje i
nadopunjavanje postojec¢ih savjetodavnih
usluga EIB-a i Komisije kako bi pruzao
savjetodavnu potporu za utvrdivanje,
pripremu i razvoj projekata ulaganja i
djelovao kao jedinstveni tehnicki
savjetodavni centar za financiranje
projekata u okviru EFSU-a. To ukljucuje
podrsku u vezi s upotrebom tehnicke
pomoci za strukturiranje projekata,
upotrebom inovativnih financijskih
instrumenata, upotrebom javno-privatnih
partnerstava, i prema potrebi,
savjetovanjem u pogledu relevantnih
pitanja zakonodavstva EU-a ne dovodedi u
pitanje nadleinost Komisije u pogledu
nadgledanja primjene prava Unije.

Za ostvarenje tog cilja ESCU se sluzi
stru¢nim znanjem EIB-a, Komisije,
strucnjaka za tehnicku podrsku,
nacionalnih i regionalnih razvojnih banaka
te lokalnih i regionalnih tijela i dionika,
ukljulujudi regionalne inovacijske
platforme, upravljacka tijela i nadzorne
odbore europskih strukturnih i
investicijskih fondova te regionalne
razvojne agencije.
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Tekst koji je predlozila Komisija

1. Sporazumom o EFSU-u predvideno je
da EFSU-om upravlja upravni odbor koji
odreduje strateSko usmjerenje, stratesku
dodjelu sredstava i operativne politike i
postupke, ukljucujuéi politiku ulaganja
projekata koje EFSU moze podrzavati te
profil rizika EFSU-a, u skladu s ciljevima
iz ¢lanka 5. stavka 2. Upravni odbor bira
predsjednika iz redova svojih ¢lanova.

Amandman 23

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 5.

Tekst koji je predlozila Komisija

5. Sporazumom 0 EFSU-u predvideno je
da ESFU ima odbor za ulaganja koji je
odgovoran za razmatranje potencijalnih
operacija u skladu s ulagackim politikama
EFSU-a i za odobravanje potpore jamstva
EU-a za operacije u skladu s ¢lankom 5.,
neovisno o njihovu zemljopisnom
poloZaju.

Odbor za ulaganja ¢ini Sest neovisnih
struénjaka i glavni direktor. Neovisni
struénjaci duzni su imati visoku razinu
relevantnog trziSnog iskustva u
financiranju projekata, a imenuje ih
upravni odbor na obnovljiv mandat od tri
godine.

Odbor za ulaganja donosi odluke obi¢cnom
veéinom.

Amandman 24

Prijedlog uredbe

PE549.361v02-00

Izmjena

1. Sporazumom o EFSU-u predvideno je
da EFSU-om upravlja upravni odbor koji
odreduje strateSko usmjerenje, stratesku
dodjelu sredstava i operativne politike i
postupke, ukljucujuci politiku ulaganja
projekata koje EFSU moze podrzavati te
profil rizika EFSU-a, u skladu s ciljevima
iz ¢lanka 5. stavka 2. Pri njihovom
utvrdivanju, upravni odbor uzima u obzir
potrebu da se izbjegne pretjerana
geografska koncentracija. Upravni odbor
bira predsjednika iz redova svojih ¢lanova.

Izmjena

5. Sporazumom 0 EFSU-u predvideno je
da ESFU ima odbor za ulaganja koji je
odgovoran za razmatranje potencijalnih
operacija u skladu s ulagackim politikama
EFSU-a i za odobravanje potpore jamstva
EU-a za operacije u skladu s ¢lankom 5.

Odbor za ulaganja ¢ini Sest neovisnih
struénjaka i glavni direktor. Neovisni
struénjaci duzni su imati visoku razinu
relevantnog trziSnog iskustva u
financiranju projekata i Sirok opseg
strucnosti, takoder u pogledu regionalnog
razvoja, a imenuje ih upravni odbor na
obnovljiv mandat od tri godine.

Odbor za ulaganja donosi odluke obi¢cnom
vecinom.
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Clanak 3. — stavak 5.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 25

Ifrijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 2. — podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Jamstvo EU-a odobrava se za EIB-ove
operacije financiranja i ulaganja koje je
odobrio Odbor za ulaganja naveden u
¢lanku 3. stavku 5. ili za financiranje EIF-a
u cilju provedbe EIB-ovih operacija
financiranja i ulaganja u skladu s

¢lankom 7. stavkom 2. Predmetne
operacije uskladene su s politikama Unije 1
njima se podrzava bilo koji od sljedecih
op¢ih ciljeva:

(a) razvoj infrastrukture, ukljucujuci u
podrudjima prometa, posebno u
industrijskim sredi$tima; energetika,
posebno energetska povezanost, i digitalna
infrastruktura;

(b) ulaganje u obrazovanje i izobrazbu,
zdravstvo, istraZivanje, razvoj,
informacijske i komunikacijske tehnologije
i inovacije;

(c) sirenje obnovljivih izvora energije i

ucinkovitosti resursa;

(d) infrastrukturni projekti u podrucju
zaStite okoliSa, prirodnih resursa, urbanog
razvoja i u socijalnom podrudju;

AD\1055386HR.doc

Izmjena

5a. Odbor za ulaganja u obzir uzima
ciljeve Unije u pogledu jacanja
gospodarske, socijalne i teritorijalne
kohezije i izbjegava daljnju neravnoteZu
medu regijama Unije u cilju postizanja
opée uravnotezienog razvoja u Uniji.

Izmjena

2. Jamstvo EU-a odobrava se za EIB-ove
operacije financiranja i ulaganja koje je
odobrio Odbor za ulaganja naveden u
¢lanku 3. stavku 5. ili za financiranje EIF-a
u cilju provedbe EIB-ovih operacija
financiranja i ulaganja u skladu s

¢lankom 7. stavkom 2. Predmetne
operacije uskladene su s politikama Unije,
kao i sa strategijom Unije za pametan,
odrZiv i ukljuciv rast, i njima se podrZava
bilo koji od sljedecih op¢ih ciljeva:

(a) razvoj infrastrukture, ukljucujuci u
podrudju prometa i prekogranicnih veza,
posebno u industrijskim i turisti¢kim
srediStima; energetika, posebno energetska
povezanost i obnovljiva energija; i
digitalna infrastruktura;

(b) ulaganje u obrazovanje i izobrazbu,
socijalnu ukljuéenost, zdravstvo,
istrazivanje i razvoj, informacijske i
komunikacijske tehnologije, inovacije i
plavi rast;

(c) sirenje obnovljivih izvora energije i
ucinkovitosti resursa;

(d) infrastrukturni projekti u podrucju
zaStite okoliSa, prirodnih resursa, urbanog
razvoja, u socijalnom podrucju,
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(e) pruzanje financijske potpore
poduzec¢ima navedenima u ¢lanku 1.
stavku 1., ukljucujuéi financiranje rizika
obrtnog kapitala.

Amandman 26

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 27

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 4.

Tekst koji je predloZila Komisija

4. Pod uvjetom da su ispunjeni svi
relevantni kriteriji prihvatljivosti, drzave
¢lanice mogu se koristiti europskim
strukturnim investicijskim fondovima kako
bi financirale prihvatljive projekte koje
podupire jamstvo EU-a.

Amandman 28

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 4.a (novi)
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ukljucujudi po potrebi socijalno
stanovanje, te u javnim uslugama;

(e) pruzanje financijske potpore
poduzec¢ima navedenima u ¢lanku 1.
stavku 1., ukljucujuci financiranje rizika
obrtnog kapitala.

Izmjena

2a. Operacije o kojima je rijec¢ doprinose
dugoroénom odriivom razvoju regije u
kojoj se one odvijaju.

Izmjena

4. Drzave €lanice mogu se koristiti
europskim strukturnim investicijskim
fondovima kako bi financirale prihvatljive
projekte u koje je uz potporu jamstva EU-a
investirao EIB u skladu s ciljevima,
nacelima i pravilima u sklopu pravnog
okvira koji se primjenjuje na te fondove te
sporazumima o partnerstvu i relevantnim
programima. Jamde se sinergija te nacela
koordinacije, komplementarnosti,
dodavanja i dosljednosti. Za istu stavku
rashoda dobiva se potpora iz samo jednog
izvora.
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Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 29

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 4.b (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 30

I?rijedlog uredbe
Clanak 9.

Tekst koji je predlozila Komisija

Clanak 9.
Europski portfelj projekata ulaganja

1. Komisija i EIB, uz potporu drzava
¢lanica, duzni su promicati uspostavu
transparentnog portfelja tekucih i buducih

AD\1055386HR.doc

Izmjena

4a. Komisija je ovlaStena donositi
delegirane akte u skladu s ¢lankom 17. o
utvrdivanju dodatnih posebnih
kombinacija u pogledu potpore iz
europskih strukturnih i investicijskih
fondova projektima koje uz potporu
jamstva EU-a financira EIB, ukljudujuci
planove za sudjelovanje europskih
strukturnih i investicijskih fondova u
platformama za ulaganja.

Izmjena

4b. Komisija, EIB i drZave Clanice jamce
da sva ulaganja ostvarena uz potporu
EFSU-a u obzir uzmu svoj utjecaj na
regionalnoj razini te utjecaj na
gospodarsku, socijalnu i teritorijalnu
koheziju te da pospjesuju sinergije i
ucinkovitu koordinaciju izmedu EFSU-a i
europskih strukturnih i investicijskih
fondova kako bi se zajamcio njihov
doprinos ostvarenju gospodarske,
socijalne i teritorijalne kohezije Unije.

Izmjena

Clanak 9.
Europski portfelj projekata ulaganja

1. Komisija i EIB, uz potporu drzava
¢lanica, duzni su promicati uspostavu
transparentnog portfelja tekucih i buducih
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projekata ulaganja u Uniji. Portfeljem se ne
dovode u pitanje konaéni projekti koji su
odabrani za primanje potpore u skladu s
¢lankom 3. stavkom 5.

2. Komisija i EIB redovito i strukturirano
razvijaju, azuriraju i Sire informacije o
tekuc¢im i budué¢im projektima kojima se
znatno pridonosi ostvarenju ciljeva politike
EU-a.

3. Drzave c¢lanice redovito i strukturirano
razvijaju, azuriraju i Sire informacije o
tekuc¢im i1 buduc¢im projektima na svojim
drzavnim podru¢jima.

Amandman 31

Prijedlog uredbe
Clanak 10. — stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

2. EIB, prema potrebi u suradnji s EIF-om,
jednom godisnje izvjes¢uje Europski
parlament i Vijece o EIB-ovim
operacijama financiranja i ulaganja.
Izvjesée se objavljuje i ukljucuje:

(a) procjenu EIB-ovih operacija
financiranja i ulaganja na razini operacije,
sektora, drzave i regije i njihovu

PE549.361v02-00

projekata ulaganja u Uniji. Portfeljem se ne
dovode u pitanje konacni projekti koji su
odabrani za primanje potpore u skladu s
¢lankom 3. stavkom 5. Za odabir
projekata ulaganja uzima se u obzir
dodana vrijednost u smislu gospodarske i
socijalne odrZivosti.

1a. DrZave Clanice koriste se strucnim
znanjem regionalnih i lokalnih vlasti i
dionika, ukljucujudi i regionalnih
inovacijskih platformi, razvojnih agencija,
upravljackih tijela europskih strukturnih i
investicijskih fondova, kao izvorom
informacija za sada$nje i budude poslovne
mogudnosti i trendove.

2. Komisija i EIB redovito i strukturirano
razvijaju, azuriraju i $ire sve dostupne
informacije o teku¢im i budu¢im
projektima kojima se znatno pridonosi
ostvarenju ciljeva politike EU-a. Europski
parlament moZe zatraZiti dodatne
informacije od Komisije i EIB-a u tom
pogledu.

3. Drzave clanice te po potrebi regionalne
i lokalne vlasti redovito i strukturirano
razvijaju, azuriraju i Sire informacije o
tekuc¢im i buduc¢im projektima ulaganja na
svojim drzavnim podrucjima.

Izmjena

2. EIB, prema potrebi u suradnji s EIF-om,
jednom godisnje izvjescuje Europski
parlament, Vijece, Europski gospodarski i
socijalni odbor i Odbor regija o EIB-ovim
operacijama financiranja i ulaganja.
Izvjesce se objavljuje 1 ukljucuje:

(a) procjenu EIB-ovih operacija
financiranja i ulaganja na razini operacije,
sektora, drzave, regije i makroregije i
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uskladenost s ovom Uredbom, zajedno s
procjenom raspodjele EIB-ovih operacija
financiranja i ulaganja medu ciljevima u
¢lanku 5. stavku 2.;

(b) procjenu dodane vrijednosti,
mobilizacije sredstava privatnog sektora,
procijenjenih i stvarnih rezultata, ishoda i
uc¢inka EIB-ovih operacija financiranja i
ulaganja na zbirnoj osnovi;

(c) procjenu financijske koristi prenesene
korisnicima EIB-ovih operacija
financiranja i ulaganja na zbirnoj osnovi;

(d) procjenu kvalitete EIB-ovih operacija
financiranja i ulaganja;

(e) detaljne informacije o aktiviranju
jamstva EU-g;

() financijske izvjestaje EFSU-a.

Amandman 32

I?rijedlog uredbe
Clanak 12. — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

AD\1055386HR.doc

njihovu uskladenost s ovom Uredbom,
zajedno s procjenom raspodjele EIB-ovih
operacija financiranja i ulaganja medu
ciljevima u ¢lanku 5. stavku 2.;

(-a) opis projekata pri kojima se potpora iz
europskih strukturnih i investicijskih
fondova kombinira s potporom iz EFSU-a
te ukupan iznos doprinosa iz svakog
izvora;

(-aa) procjenu europske dodane
vrijednosti i doprinosa u dostizanju
politickih ciljeva EU-a, posebno strategije
Unije za pametan, odrZiv i ukljudiv rast;

(b) procjenu dodane vrijednosti,
mobilizacije sredstava privatnog sektora,
procijenjenih i stvarnih rezultata, ishoda i
u¢inka EIB-ovih operacija financiranja i
ulaganja na zbirnoj osnovi;

(c) procjenu financijske koristi prenesene
korisnicima EIB-ovih operacija
financiranja i ulaganja na zbirnoj osnovi;

(d) procjenu kvalitete EIB-ovih operacija
financiranja i ulaganja te postignutih
rezultata;

(e) detaljne informacije o aktiviranju
jamstva EU-g;

(f) financijske izvjestaje EFSU-a.

Izmjena

2a. U izvjeScu iz stavka 2.b Komisija
ispituje doprinos EFSU-a strategiji Unije
za pametan, odrZiv i ukljuciv rast, njegovu
uskladenost s ostalim politikama i
instrumentima Unije te utjecaj njegovih
operacija na gospodarsku, socijalnu i
teritorijalnu koheziju.
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Prijedlog uredbe
Clanak 12. — stavak 2.b (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

PE549.361v02-00

24/25

Izmjena

2b. Kada se europski strukturni i
investicijski fondovi koriste kako bi
doprinijeli financiranju prihvatljivin
projekata u koje uz potporu jamstva EU-a
ulaze EIB, u skladu s ¢lankom 5. stavkom
4. ove Uredbe, driave clanice dostavljaju
informacije o tom doprinosu u okviru
obveza izvjeStavanja u skladu s ¢lankom
50. stavkom 5. tockom (d) i clankom 52.
stavkom 2. Uredbe 0 zajednickim
odredbama.
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